Informacoes sobre separacao e divorcio:

Em caso de casamento

Em caso de uniao registrada

Em caso de concubinato

Eu sou casada/vivo em unido de
facto registrada e desejo
separar-me. O que devo fazer?

Vocé pode solicitar ao tribunal competente da
circunscri¢do da sua residéncia (www.gerichte-zh.ch)
um processo de protecao ao matrimonio.

0 processo pode ser iniciado por vocé mesma ou
através de um representante juridico. Na primeira
reuniao com o seu representante juridico ou no
tribunal, leve consigo, se possivel, os seguintes
documentos:

e todo tipo de documento relacionado com a sua
situacao economica (as duas Ultimas declara-
¢oes e faturas dos impostos, folhas de salario
dos Ultimos 3 a 6 meses, comprovantes dos gas-
tos requlares, os estratos das contas bancarias
dos ultimos 3 a 6 meses)

* anotacdes/documentacao por escrito em relacao
a sua historia matrimonial (os dados e incidentes
mais importantes, como por exemplo os atos
de violéncia por parte de seu conjuge, atestados
médicos, documentos relativos a processos
penais, medidas de protecdo contra violéncia).

Quanto custa um processo de
prote¢ao ao matrimonio e quem
paga a representacao juridica?

Se vocé se encontra em uma situacao financeira
dificil, vocé ou o seu representante juridico pode
entrar com uma solicitacdo para que a condugao
do processo e a assisténcia juridica sejam gratuitas.
Se a solicitacdo for aceite, os custos da representa-

¢ao juridica e do processo serao provisoriamente
pagos pelo estado. Se, dentro de 10 anos, vocé se
encontrar em melhores condigdes economicas, o
tribunal podera pedir-lhe o reembolso dos custos
da representacao juridica e do processo. Em caso
de retirada do pedido de protegao ao matrimonio
é possivel que tenha que arcar com os custos da
representacdo juridica e os do tribunal que surgi-
ram até essa data. Se vocé tem condicdes de pagar
os custos da representacdo juridica por si mesma,
informe-se num centro de aconselhamento ou com
0/a seu/sua representante juridico/a sobre os cus-
tos do processo de prote¢ao ao matriménio.

0 que posso regulamentar

num processo de protegéo a0
matrimonio?

Mediante pedido, o tribunal requlamenta, entre
outros, os seguintes pontos:

e quem permanece na residéncia

e quem fica com a responsabilidade do cuidado
pelos filhos

* pensao alimenticia

e separacao de bens

Tenho medo de que a situacao

se agrave ainda mais, quando

0 meu conjuge descobrir que quero
a separacao!

Em situacdes agudas de violéncia ou ameaga por
parte do seu conjuge contra si ou contra os seus
filhos, a policia pode decretar medidas de protecao

(GSG). A policia pode ordenar o afastamento do
seu conjuge da casa ou do apartamento, a proibi-
¢ao de acesso a certas areas residénciais e a proibi-
¢ao de estabelecer contato com vocé e seus filhos,
por um prazo de 14 dias. Durante 8 dias, vocé tem a
possibilidade de pedir o prolongamento destas me-

didas de protegdo por 3 meses (Schutzmassnahmen).

Centros de aconselhamento a vitima fornecem
apoio e aconselhamento gratuito e sigiloso acerca
desta peticao. Na maioria dos casos, estes 3 meses
sdo suficientes para conseguir uma separagao judi-
cial. Caso vocé receie que seu conjuge continuara
sendo uma ameaca para vocé, apos o término das
medidas de protecao, vocé podera solicitar ao tri-
bunal da comarca uma proibicao de contato e de
aproximacao dentro de um certo perimetro de dis-
tancia (Lei de protecao da personalidade de acordo
com a lei civil do Codigo Civil Suigo 28 b). Esta soli-
citacdo pode ser enviada junto com a peticao de
protecdo ao matriménio. Informe-se com um re-
presentante juridico ou um centro de aconselha-
mento sobre esta possibilidade. Caso vocé receie
que seu conjuge ndo se submeterad a proibicdo de

contato, vocé encontrara total protegao em centros

de refligio para mulheres.

E se a separacao tiver que ser
efetuada com urgéncia?

Vocé pode pedir a decretagao de medidas proviso-
rias urgentes no processo de prote¢do ao matrimé-
nio. Para isto deve apresentar provas dos atos vio-
lentos e da urgéncia da peticao. Além disso, é
necessario relatar quais danos irreparaveis ocorre-
riam, se as medidas solicitadas nao forem decreta-
das de imediato, ou seja, sem ouvir a contraparte.
0 tribunal requlamentara de forma proviséria —

porém rapida — os mesmos, ou pelo menos uma
parte, dos pontos regulamentados em um processo
de protecao ao matrimonio. Os requisitos para con-
seguir medidas provisorias urgentes sao muito ele-
vados. Entre em contato com um centro de aconse-
lhamento juridico para informar-se sobre suas
chances.

Quem permanece na residéncia?
Ficara para a pessoa que mais precisar dela, geral-
mente para o conjuge que cuidar das criangas de-
pois da separacao. Solicite o sequinte, se vocé quer
ficar na residéncia do casal:

* data para a saida do domicilio do c6njuge (pode
levar de alguns dias até dois meses). Caso tenha
indicios de que o seu conjuge ndo abandonara a
residéncia voluntariamente, solicite uma autori-
zacao de despejo ao 6rgao competente (Stad-
tammanamt).

e devolugdo de todas as chaves da casa para que
seu cOnjuge nao possa entrar na casa sem sua
autorizacao. Troque a fechadura da porta da
casa, se vocé ndo estiver segura de ter recebido
todas as chaves ou se ainda se sentir ameacada
por ele.

Com quem ficarao os filhos?

Os filhos ficardo com a pessoa que, principalmente
e até agora, esteve encarregada do cuidado deles e
que poderad continuar a fazé-lo. O tribunal se en-
carregara de verificar onde os filhos estardo me-
lhor cuidados (o bem-estar das criancas). Geral-
mente, irmaos permanecem juntos. Criangas com
idade superior a 6 anos podem ser ouvidas durante
0 processo.
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Com que frequéncia o meu conjuge
devera cuidar dos filhos?

Geralmente, os cdnjuges compartilham a guarda e
a responsabilidade do cuidado pelos filhos mesmo
depois da separacao. Ambos tém direito a ter con-
tato pessoal com os filhos. Vocé pode elaborar um
regulamento com seu conjuge e pedir ao tribunal
que o autorize. Assegure-se de que haja um hora-
rio fixo para buscar e entregar as criangas e que os
feriados tais como Pascoa, Pentecostes e Natal
sejam regularizados.

Se seu conjuge também bateu ou ameagou as
criangas, ou se, na hora da entrega dos filhos, repe-
tidamente houver incidentes violentos (escaladas),
vocé pode solicitar que a visita seja feita com um
assistente ou requerer apoio profissional no am-
bito do direito de visita. Uma suspensao total do
direito de visita so sera decretada no caso em que
0 perigo para as criangas seja muito grande, e na
maioria dos casos, sera s6 temporariamente.

Se vocés nao chegarem a nenhum acordo em rela-
¢d0 a quarda e a requlamentagdo de visitas dos
filhos, o tribunal tomara a decisdo. Para este
efeito, o tribunal podera ordenar uma representa-
¢ao juridica para a crianga, ou vocé mesma pode
solicitar ao tribunal um advogado para os seus
filhos. Advogados de criangas advogam exclusiva-
mente em prol dos interesses das criangas. Os cus-
tos devem ser assumidos pelos pais, a nao ser que
eles tenham direito a assisténcia judiciaria gratuita
para cobrir esta despesa.

As palavras que estdo marca-
das no texto sGo indicagoes
para pdginas da internet
(links) ou documentos que
poderdo ser visualizados
digitando este cddigo QR.

Como nos sustentaremos?

Até que a decisdo sobre a pensao alimenticia entre
em vigor, pode demorar semanas ou até meses.
Como prevencao, inscreva-se na assisténcia social,
logo apés ter solicitado o processo de prote¢ao ao
matrimonio. Vocé tem direito a uma ajuda finan-
ceira estatal se tiver pouca ou nenhuma renda. Se
vocé e seu cdnjuge tém uma conta bancaria ou um
cartdo de crédito conjuntos, entdo:

 saque imediatamente a quantia necessaria para
0s proximos trés meses, se a conta bancaria ou
o cartao de crédito estiver no nome do seu con-
juge e vocé nao tiver economias suficientes;

* bloqueie imediatamente o acesso de seu con-
juge a conta bancaria ou ao cartao de crédito,
se estes estiverem em seu nome.

No processo de prote¢ao ao matrimonio se fard as
contas das necessidades dos dois lares e se des-
contara dos rendimentos respetivos. Se, com as
necessidades devidamente supridas, sobejar di-
nheiro, este sera destinado primeiramente as ne-
cessidades dos filhos e secundariamente para co-
brir um possivel déficit do conjuge. Se o seu
saldrio juntamente com a pensao alimenticia nao
for suficiente para cobrir suas necessidades, vocé
deve dirigir-se a assisténcia social. Dependendo
do caso, vocé pode até ter direito a receber subsi-
dio de desemprego, mesmo se nao tiver traba-
lhado recentemente.

A pensdo alimenticia para os filhos, concedida na
sentenca de protecao ao matriménio, pode ser
adiantada pelo estado. O adiantamento se
orienta pelos valores maximos da pensdo do se-
guro social AHV/IV para criangas (em 2023 corres-
pondia a 980 francos). Nao é feito o adiantamento
para conjuges. O 6rgao de cobranca de sua prefei-
tura efetuara, em seu nome, a cobranca ao seu
conjuge.

A separacao tem alguma influéncia
sobre a minha situa¢ao de estadia
na Suica?

Em muitos casos, o direito de permanéncia na Suica
estd vinculado a coabitacdo com o conjuge (Permis-
sao de Residéncia B no reagrupamento familiar).
Existem algumas diferencas para cidaddos de paises
da UE, que geralmente tém condi¢des melhores
para a estadia e permanéncia na Suica, em compa-
racao com cidadaos de paises terceiros. Para pes-
soas de paises terceiros existe a possibilidade de
prolongar a estadia, se o casamento e a vida con-
junta na Suica tiver durado pelo menos trés anos e
a integracdo tenha sido bem sucedida. No entanto
vocé pode apresentar razoes pessoais importantes
para o prolongamento do seu direito de residéncia,
sobretudo, se vocé foi vitima de violéncia domés-
tica ou se a reinsercdo social no seu pais de origem
seja considerada muito arriscada. Guarde possiveis
evidéncias como atestados médicos, relatdrios de
centros de reftigio para mulheres/centros de acon-
selhamento ou ordens policiais. Vocé nao tem que
tolerar violéncia doméstica por causa da sua situa-
¢ao de residéncia na Suica. Fornecemos-lhe aconse-
lhamento gratuito e sigiloso acerca deste assunto.

Como se desenvolve o processo

de prote¢ao ao matrimonio?
Informe-se em um centro de aconselhamento, com
um representante juridico ou no tribunal sobre o
desenvolvimento do processo de prote¢ao ao ma-
trimonio. No caso de vocé ter ido a juizo sem repre-
sentacdo juridica:

e sevocé estiver insegura, ndo assine nenhum
acordo ou

e assine somente, se tiver ressalva de revogacao
dentro dos 10 dias. Apresente o acordo a um re-
presentante juridico para revisao e se for o caso,
revogue-o dentro do prazo.

As criancas ndo poderdo assistir a audiéncia de pro-
te¢ao ao matrimonio. Reserve um dia inteiro e
deixe seus filhos aos cuidados de alguém, para que
nao fique estressada caso a audiéncia se prolongue.
Peca com antecedéncia ao tribunal um/a intérprete
para a audiéncia, se seu idioma materno nao for o
alemado e se ndo tiver certeza de que conseguira
entender e explicar tudo corretamente em alemao.

O que posso fazer no caso de nao
estar de acordo com a sentenca?

Se vocé ndo estiver de acordo com a sentenca de
protecao ao matriménio, devera dentro de 10 dias
pedir que a sentenca seja fundamentada ou, se re-
cebeu a sentenca fundamentada, apresentar re-
curso dentro do prazo estabelecido (as indicacdes
para as vias de recurso se encontram no final da
sentenca). Depois da expiracao do prazo de 10
dias, a sentenca entra em vigor e vocé s podera
pedir uma modificacao se depois da sentenca
houve uma alteragdo significativa e duradoura da
situacao.

0 que acontece se eu voltar a viver
com 0 meu conjuge?

No caso de vocé voltar a viver com seu cdnjuge, a
sentenca sera automaticamente invalidada apos
cerca de 4 semanas. Em caso de uma nova separa-
¢ao, o processo de protecao ao matrimonio devera
ser instaurado outra vez e comegara do zero.

Eu nao deveria divorciar-me
imediatamente?

E possivel divorciar-se em qualquer momento,
desde que os dois estejam de acordo e declarem,
perante o tribunal competente, estarem dispostos
a divorciar-se. A experiéncia demonstra que esta
declaracao é revogada com frequéncia. Sendo
assim, a instauragdo de um processo de prote¢ao
ao matrimonio é a opcao mais rapida para obter
clareza em relacdo a pensao alimenticia, atribuicao
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da residéncia e guarda dos filhos. O divorcio contra
a vontade de um dos conjuges so sera possivel de-
pois de um periodo prescrito de 2 anos de separa-
¢ao. No caso de ndo poder continuar com o matri-
monio, o divorcio podera ser solicitado somente
por um dos conjuges, ainda que as dificuldades
para consegui-lo sejam muito grandes. Quando os
motivos para o divorcio sao contestados, este pro-
cesso leva muito tempo, muitas vezes mais do que
2 anos. Assim sendo, o processo de prote¢ao ao
matrimonio esclarece mais rapido a situacao. Infor-
me-se em um centro de aconselhamento, com um
representante juridico ou no tribunal.

0 que posso fazer se fui obrigada

a casar-me?

A livre escolha do conjuge é um direito que se
aplica a todas as pessoas que vivem na Suiga.

A legislacao suica proibe casamentos forgados,
independentemente de terem sido celebrados
no exterior ou na Suica. Entre em contato com
www.zwangsheirat.ch ou com um centro

de aconselhamento a vitima. O aconselhamento
e acompanhamento é disponibilizado em varios
idiomas e de forma gratuita.

Como devo proceder se desejo anular
uma uniao de facto registrada?

Casais do mesmo sexo que registraram sua uniao
civil antes do dia 01.07.2022 também podem pedir
a separacao no tribunal competente da circunscri-
¢ao da sua residéncia. Se vocé e seu cdnjuge nao
chegarem a nenhum acordo em relagdo a anula-
¢ao, o periodo prescrito para anular uma unido
civil é de 1 ano de separagao. Os mesmos pontos
regulamentados em um processo de prote¢ao ao
matrimonio serdo resolvidos através deste procedi-
mento. Se vocé sofrer de violéncia ou ameaca por
parte de seu conjuge, para protegé-la, a policia
pode decretar medidas de protecdo, de acordo com
a lei de protecdo contra a violéncia.

Vivemos em concubinato e desejo
separar-me

0 concubinato ndao é um modo de vida juridica-
mente vinculativo. E importante saber que, se tra-
tando de uma separacao de concubinato, estes de-
partamentos podem ajudar:

e quando o casal tem filhos em comum, o pro-
cesso da atribuicao da guarda é requlamentado
pelo Departamento de protecdo para criangas e
adultos KESB (Link para KESB Zurique). Para
mais informagdes entre em contato com o ser-
vico juridico regional.

e Sevocé e seu companheiro ndo chegarem a ne-
nhum acordo em relagdo a avalia¢ao da pensao
alimenticia dos filhos, o tribunal competente da
circunscricao da sua residéncia a fara. Depois da
dissolugdo do concubinato, a pessoa que ficar
com a responsabilidade de cuidar dos filhos ndo
tera direito a receber pensdo. A partir do mo-
mento em que o tribunal se encarrega de fazer
a avaliacdo da pensao alimenticia, o dever de
regulamentar a responsabilidade dos cuidados
dos filhos é transferido da KESB para o tribunal.

e Depende do contrato de loca¢do, da cooperagao
do seu senhorio e do seu ex-companheiro para
saber quem continuara morando na residéncia.

Considerando que a situacao, em caso de separa-
¢do de pessoas que vivam em concubinato, é juridi-
camente complexa, é aconselhavel consultar um
centro de aconselhamento ou um de representagao
juridica. Se o seu parceiro de coabitagdo usar de
violéncia ou ameacas contra vocé ou as criancas,
vocé também tem o direito de pedir medidas de
prote¢do de acordo com a lei de protecdo contra
violéncia.

Enderegos importantes:

Instauragao do processo

de protec¢ao ao matrimonio
tribunal da circunscricao da sua
residéncia

formulario processo de protecdo
a0 matriménio

Assisténcia e atestados médicos

www.permanence.ch
Tel. 044 215 44 44

Advogados/Associagao de advogados
WWW.zav.ch
www.anwaltskollektiv.ch

www.djs-jds.ch

Concubinato e filhos
www.zh.ch
Pensao de alimentos e guarda parental

Protecao

Telefone de emergéncia da policia 117
Centros de reftgio para mulheres:
www.frauenhaeuser.ch

Preservagdo de provas

Aconselhamento para mulheres
vitimas de violéncia
www.bif-frauenberatung.ch
www.frauennottelefon.ch
www.frauenberatung.ch

Apoio para criangas
www.kokon-zh.ch
www.okeywinterthur.ch
www.kinderanwaltschaft.ch

BIF Beratungsstelle fiir Frauen
gegen Gewalt in Ehe und Partnerschaft

Postfach, 8031 Ziirich

Tel. 044 27899 99
www.bif-frauenberatung.ch
info@bif.ch

PC 87-137016-4
IBAN: CH32 0900 0000 8713 7016 4

()BTIQ
Opferhilfe N
Ziirich N

* Por motivos de leitura mais fluente, foram utilizadas
maioritariamente expressoes com o género mascu-
lino. No entanto, as declaragdes aplicam-se a todas as
pessoas independentemente do seu género individual.
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